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Instructiuni originale
AVERTISMENTE GENERALE PRIVIND SIGURANTA SCULELOR
ELECTRICE

A\ AVERTISMENT Cititi toate avertismentele, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile de sigurantd furnizate impreuna cu aceasta scula electrica.

Nerespectarea tuturor instructiunilor enumerate mai jos poate duce la electrocutare,

incendiu si/sau vatamari grave.

Salvati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte viitoare.

Termenul "sculd electricd" din avertismente se referé la scula electricd alimentata

de la retea (cu cablu) sau la scula electrica cu acumulator (fara fir).

1) Siguranta zonei de lucru

a) Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele aglomerate sau
intunecate invita la accidente.

b) Nu folositi scule electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta
lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile. Sculele electrice creeaza
scéntei care pot aprinde praful sau fumul.

c) Tineti copiii si trecatorii la distanta in timp ce folositi o scula electrica.
Distragerile va pot face sé pierdeti controlul.

2) Siguranta electrica

a) Fisele sculelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu
modificati niciodata mufa in niciun fel. Nu utilizati mufe adaptoare cu
scule electrice impamantate (impamantate). Prizele nemodificate si prizele
corespunzatoare vor reduce riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate sau impamantate,
cum ar fi tevile, radiatoarele, gamele si frigiderele. Existad un risc crescut
de electrocutare daca corpul dumneavoastra este impamantat sau
impamantat.

c) Nuexpuneti sculele electrice la ploaie sau umezeala. Apa care intra intr-o
sculéd electricé va creste riscul de electrocutare.

d) Nuabuzati de cablu. Nu utilizati niciodata cablul pentru transportarea,
tragerea sau deconectarea sculei electrice. Pastrati cablul departe de
caldura, ulei, margini ascutite sau piese mobile. Cablurile deteriorate sau
incurcate cresc riscul de electrocutare.



e)

Cand utilizati o scula electrica in aer liber, utilizati un prelungitor
adecvat pentru utilizare in exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru
utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.

Daca operarea unei scule electrice intr-un loc umed este inevitabila,
utilizati o sursa de alimentare protejata cu dispozitiv de curent rezidual
(RCD). Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta personala

a)

b)

c)

e)

Ul

9)

Ramaneti alert, urmariti ce faceti si folositi bunul simt atunci cand
operati o scula electrica. Nu utilizati o unealta electrica in timp ce
sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul utiliz&rii sculelor
electrice poate duce la véatamari corporale grave.

Utilizati echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna
echipament de protectie a ochilor. Echipamentele de protectie, cum ar fi o
masca de praf, incaltaminte de protectie antiderapanta, palarie dura sau
protectie auditiva utilizate in conditii adecvate, vor reduce vatamarile
corporale.

Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca comutatorul este in
pozitia oprit inainte de a va conecta la sursa de alimentare si/ sau la
acumulator, de a ridica sau de a transporta instrumentul. Transportarea
sculelor electrice cu degetul pe intrerupator sau alimentarea cu energie
electrica a sculelor electrice care au comutatorul pornit invitad la accidente.
Scoateti orice cheie sau cheie de reglare inainte de a porni scula
electrica. O cheie sau o cheie ldsata atasatd la o parte rotativa a sculei
electrice poate duce la vatamari corporale.

Nu exagerati. Pastrati o pozitie corecta si un echilibru in orice moment.
Acest lucru permite un control mai bun al sculei electrice in situatii
neasteptate.

imbracé-te corespunzitor. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Pastrati-va
parul si imbracamintea departe de partile in migcare. Hainele largi,
bijuteriile sau pérul lung pot fi prinse in pérti in miscare.

Daca sunt prevazute dispozitive pentru conectarea instalatiilor de
extractie si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate
si utilizate corespunzator. Utilizarea colectarii prafului poate reduce
pericolele legate de praf.



h)

Nu lasati familiaritatea dobandita din utilizarea frecventa a
instrumentelor sa va permita sa deveniti multumiti si sa ignorati
principiile de siguranta a sculelor. O actiune neglijentd poate provoca
vatdmadri grave intr-o fractiune de secunda.

4) Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice

a)

c)

d)

9)

Nu fortati scula electrica. Utilizati scula electrica corecta pentru aplicatia
dvs. Scula electrica corecté va face treaba mai bine si mai sigur la rata
pentru care a fost proiectata.

Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu o porneste si nu o
opreste. Orice sculé electrica care nu poate fi controlata cu intrerup&torul
este periculoasa si trebuie reparaté.

Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau scoateti
acumulatorul, daca este detasabil, de la scula electrica inainte de a
efectua orice reglaje, de a schimba accesoriile sau de a depozita sculele
electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta reduc riscul de pornire
accidentala a sculei electrice.

Depozitati sculele electrice inactive la indeména copiilor si nu permiteti
persoanelor care nu sunt familiarizate cu scula electrica sau cu aceste
instructiuni sa opereze scula electrica. Sculele electrice sunt periculoase
in méinile utilizatorilor neinstruiti.

intretineti sculele electrice si accesoriile. Verificati daca exista aliniere
necorespunzatoare sau legare a pieselor mobile, ruperea pieselor si
orice alta conditie care poate afecta functionarea sculei electrice. Daca
este deteriorata, reparati scula electrica inainte de utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de sculele electrice prost intrefinute.

Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de taiere intrefinute
corespunzétor, cu muchii ascutite, sunt mai putin susceptibile de a se lega si
sunt mai usor de controlat.

Utilizati scula electrica, accesoriile si sculele etc. in conformitate cu
aceste instructiuni, tindnd seama de conditiile de lucru si de lucrarile
care trebuie efectuate. Utilizarea sculei electrice pentru alte operatiuni decat
cele prevézute ar putea duce la o situatie periculoasa.



h)

Pastrati manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara ulei si
grasime. Ménerele alunecoase si suprafetele de prindere nu permit
manipularea si controlul in siguranta al sculei in situatii neasteptate.

5) Utilizarea si ingrijirea sculelor cu baterii

a)

b)

)

d)

e

Ul

Reincarcati numai cu incarcatorul specificat de producator. Un
incdarcator care este potrivit pentru un tip de acumulator poate crea un risc de
incendiu atunci cand este utilizat cu un alt acumulator.

Utilizati sculele electrice numai cu acumulatori special desemnati.
Utilizarea oricaror alte pachete de baterii poate crea un risc de réanire si
incendiu.

Cand acumulatorul nu este utilizat, pastrati-l departe de alte obiecte
metalice, cum ar fi agrafe de hartie, monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte metalice mici, care pot face o conexiune de la un terminal la
altul. Scurtcircuitarea bornelor bateriei impreuna poate provoca arsuri sau un
incendiu.

in conditii abuzive, lichidul poate fi scos din baterie; evitati contactul.
Daca apare accidental contactul, spalati cu apa. Daca lichidul intra in
contact cu ochii, solicitati in plus ajutor medical. Lichidul evacuat din
baterie poate provoca iritatii sau arsuri.

Nu utilizati un acumulator sau o unealta deterioratd sau modificata.
Bateriile deteriorate sau modificate pot prezenta un comportament
imprevizibil care duce la incendiu, explozie sau risc de réanire.

Nu expuneti acumulatorul sau scula la foc sau temperatura excesiva.
Expunerea la foc sau la temperaturi mai mari de 130 °C pot provoca explozii.
Urmati toate instructiunile de incarcare si nu incarcati acumulatorul sau
scula electrica in afara intervalului de temperatura specificat in
instructiuni. Incarcarea necorespunzétoare sau la temperaturi in afara
intervalului specificat poate deteriora bateria si poate creste riscul de
incendiu.

6) Serviciu

a)

Asigurati service-ul sculei electrice de catre un reparator calificat, care
utilizeaza numai piese de schimb identice. Acest lucru va asigura
mentinerea sigurantei sculei electrice.

Nu reparati niciodata acumulatorii deteriorati. Service-ul acumulatorilor
trebuie efectuat numai de cétre producétor sau furnizorii de service autorizati



AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA SCULELOR CU BATERII

Salvati aceste instructiuni.

A PRUDENTA

Utilizati numai baterii originale originale. Utilizarea bateriilor neoriginale sau a
bateriilor care au fost modificate poate duce la explozia bateriei, cauzdnd incendii,
vatamari corporale si daune. De asemenea, va anula garantia pentru instrument si
zonele incércate si intunecate invitd accidente.

A AVERTISMENT

a)

b)

<
d)

2

9)
h)

Nu demontati, nu deschideti si nu maruntiti celulele secundare sau
bateriile.

Nu lasati bateriile la indeméana copiilor. Utilizarea bateriei de cétre copii
trebuie supravegheata. In special, nu Iasati bateriile mici la indemana copiilor
mici.

Solicitati imediat sfatul medicului daca o celula sau o baterie a fost
inghitita.

Nu expuneti celulele sau bateriile la caldura sau foc. Evitali depozitarea in
lumina directa a soarelui.

Nu scurtcircuitati o celula sau o baterie. Nu depozitati celulele o baterii la
intamplare intr-o cutie sau sertar unde se pot scurtcircuita reciproc sau pot fi
scurtcircuitate de alte obiecte metalice.

Nu scoateti o celula sau o baterie din ambalajul original pana cand nu
este necesar pentru utilizare.

Nu supuneti celulele sau bateriile la socuri mecanice.

in cazul unei scurgeri de celule, nu permiteti lichidului sa intre in
contact cu pielea sau ochii. Dacéd s-a facut contactul, spélati zona afectata
cu cantitati abundente de apa si solicitati sfatul medicului.

Nu utilizati niciun alt incarcator decat cel prevazut special pentru
utilizarea cu echipamentul.

Respectati semnele plus (+) si minus (-) de pe celula, baterie si
echipament si asigurati utilizarea corecta.

Nu utilizati nicio celula sau baterie care nu este proiectata pentru a fi
utilizata cu echipamentul.

Nu amestecati celule de fabricatie, capacitate, dimensiune sau tip
diferite in cadrul unui dispozitiv.



m)

0)

P)

q)
r)

s)
t)
u)

v)

Achizitionati intotdeauna bateria recomandata de producatorul
dispozitivului pentru echipament.

Pastrati celulele si bateriile curate si uscate.

Stergeti bornele celulei sau bateriei cu o carpa curata si uscata daca se
murdéresc.

Celulele secundare si bateriile trebuie incarcate inainte de utilizare.
Utilizati intotdeauna incércétorul corect si consultati instructiunile
producétorului sau manualul echipamentului pentru instructiuni de incarcare
corespunzéatoare.

Nu lasati bateria incarcata prelungit atunci cand nu o utilizati.

Dupa perioade lungi de depozitare, poate fi necesara incarcarea si
descarcarea celulelor sau bateriilor ori pentru a obtine performante
maxime.

Pastrati documentatia originala a produsului pentru referinte viitoare.
Utilizati celula sau bateria numai in aplicatia pentru care a fost
destinata.

Cand este posibil, scoateti bateria din echipament atunci cand nu il
utilizati.

A se arunca in mod corespunzator.

Sfaturi pentru mentinerea duratei maxime de viata a bateriei

a)

b)

c)

d)

Incércati cartusul bateriei inainte de descarcarea completa. Opriti
intotdeauna functionarea sculei si incércati cartusul bateriei atunci cand
observati mai putinad putere a sculei.

Nu reincarcati niciodata un cartus de baterie complet incarcat.
Supraincércarea scurteazd durata de viatad a bateriei.

Incércati cartusul bateriei la temperatura camerei la 10°C-40°C (50°F-
104°F). Lasati un cartus de baterie fierbinte sa se rdceasca inainte de a-/
incérca.

Incércati cartusul bateriei daca nu il utilizati pentru o perioada lunga de
timp (mai mult de sase luni).

Instructiuni importante de siguranta pentru cartusul bateriei



1. Tnainte de a utiliza cartusul bateriei, cititi toate instructiunile si
marcajele de avertizare de pe incarcatorul bateriei, baterie si) produsul
care utilizeaza bateria.

2. Nu dezasamblati cartusul bateriei.

3. Daca timpul de functionare a devenit excesiv de scurt, opriti imediat
functionarea. Aceasta poate duce la un risc de supraincélzire, posibile arsuri
si chiar o explozie.

4. Daca electrolitul intra in ochi, clatiti-i cu apa limpede si solicitati imediat
asistenta medicala. Aceasta poate duce la pierderea vederii.

5. Nu scurtcircuitati cartusul bateriei:

a) Nu atingeti bornele cu niciun material conductiv.

b) Evitati depozitarea cartusului bateriei intr-un recipient cu alte obiecte
metalice, cum ar fi cuie, monede etc.

¢) Nu expuneti cartusul bateriei la apa sau ploaie.

d) Un scurtcircuit al bateriei poate provoca un flux mare de curent,
supraincélzire, posibile arsuri si chiar o defectiune.

6. Nu depozitati unealta si cartusul bateriei in locuri in care temperatura
poate atinge sau depasi 50°C (122°F).

7. Nuincinerati cartusul bateriei chiar daca este grav deteriorat sau este
complet uzat. Cartusul bateriei poate exploda intr-un incendiu.

8. Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti bateria.

9. Nu utilizati o baterie deteriorata.

10. Respectati reglementarile locale referitoare la eliminarea bateriei.

Sistem de protectie a sculei / bateriei

Unealta este echipatd cu un sistem de protectie a sculei/bateriei. Acest sistem
intrerupe automat alimentarea motorului pentru a prelungi durata de viata a sculei
si a bateriei. Unealta se va opri automat in timpul functiondrii dacé scula sau bateria
este amplasata in una dintre urmatoarele condifii:

Protectie la suprasarcina

Cand bateria functioneaza intr-un mod care o face sa atragd un curent anormal de
mare, scula se opreste automat fard nicio indicatie. In aceastd situatie, opriti
instrumentul si opriti aplicatia care a cauzat supraincédrcarea instrumentului. Apoi
porniti instrumentul pentru a reporni.

Protectie la supraincalzire



Cénd scula/bateria este supraincélzits, scula se opreste automat. In aceasté
situatie, ldsati scula/bateria sa se raceasca inainte de a porni din nou scula.

Transportare

Bateriile respecta toate reglementérile de expediere aplicabile, asa cum sunt

prescrise de standardele industriale si legale (pentru mai multe informatii, consultati

producatorul).

Transportul bateriilor poate provoca incendii daca bornele bateriei intré din gresealé

in contact cu materiale conductoare. Cénd transportati baterii, asigurati-va ca

bornele bateriei sunt protejate si bine izolate de materiale care le-ar putea contacta

si provoca un scurtcircuit.

Informatiile furnizate in aceastd sectiune a manualului sunt furnizate cu buna

credintd si sunt considerate a fi corecte la momentul credrii documentului. Cu toate

acestea, nu se acorda nicio garantie, expresd sau implicita. Este responsabilitatea

cumpadrétorului s& se asigure ca activitatile sale respecta reglementérile aplicabile.

Protejarea mediului inconjurator

Colectare separatd. Acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile

menajere obisnuite.

Dacéd intr-o zi constatati cd produsul dumneavoastra trebuie inlocuit sau daca nu

véd mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu deseurile menajere. Faceti acest

produs disponibil pentru colectare separata.

Colectarea separatd a produselor si ambalajelor uzate permite reciclarea

materialelor si utilizarea din nou. Reutilizarea materialelor reciclate contribuie la

prevenirea poludrii mediului si reduce cererea de materii prime.

Reglementarile locale pot prevedea colectarea separata a produselor electrice din

gospoddrie, la depozitele de deseuri municipale sau de cétre comerciantul cu

amanuntul atunci cdnd achizitionati un produs nou.

Acumulator reincarcabil

Acest pachet de baterii cu duraté lungé de viata trebuie reincarcat atunci cand nu

reuseste sa producé suficienta energie in lucréri care erau usor de facut inainte. La

sfarsitul duratei sale de viata tehnica, aruncati-l cu grija cuvenitd pentru mediul

nostru:

* Rulati complet acumulatorul, apoi scoateti-I din instrument.

« Celulele litiu-ion sunt reciclabile. Duceti-le la dealer sau la o statie locald de
reciclare. Bateriile colectate vor fi reciclate sau eliminate in mod corespunzétor.



SIMBOLURILE DIN MANUALUL DE INSTRUCTIUNI

@ Dublu izolat pentru protectie suplimentara

@ Cititi manualul de instructiuni nainte de utilizare.

c € Conformitatea CE.

Alerta de siguranta.
Va rugam sa utilizati numai accesoriile acceptate de producator.

Purtati ochelari de protectie, protectie auditiva si masca de praf.

Deseurile de produse electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile

E menajere. Va rugam sa reciclati acolo unde exista facilititi. Consultati
autoritatea locald sau comerciantul cu amanuntul pentru sfaturi privind
reciclarea.

Incarcarea bateriei numai sub 40°C

Reciclati intotdeauna bateriile.

Nu distrugeti bateria prin foc.

Nu expuneti bateria la apa




AVERTISMENT SUPLIMENTAR DE SIGURANTA

A\ Avertismente de siguranta privind cheia de impact cu acumulator

1. Tineti scula electrica de suprafetele de prindere izolate, atunci cand
efectuati o operatie in care dispozitivul de fixare poate intra in contact
cu cablajul ascuns. Elementele de fixare care intra in contact cu un fir "sub
tensiune" pot face ca partile metalice expuse ale sculei electrice sa fie "vii" si
pot provoca operatorului un soc electric.

2. Asigurati-va intotdeauna ca aveti o baza ferma. Asigurati-va ca nimeni
nu este mai jos atunci cand utilizati instrumentul in locatii inalte.

3. Tineti ferm instrumentul.

4. Purtati protectii pentru urechi.

5. Nu atingeti bitul sau piesa de prelucrat imediat dupa operare. Acestea
pot fi extrem de fierbinti si va pot arde pielea.

6. Tineti mainile departe de piesele rotative.

RISCURI REZIDUALE

Chiar si atunci cand scula electrica este utilizatd conform prescriptiei, nu este
posibila eliminarea tuturor factorilor de risc rezidual. Urmatoarele pericole pot
apérea in legatura cu constructia si proiectarea sculei electrice:

a) Defecte de sanatate rezultate din emisia de vibratii daca scula electrica este
utilizata pe o perioadd mai lunga de timp sau nu este gestionata si intretinuta
corespunzator.

b) Raniri si daune materiale din cauza accesoriilor rupte care sunt brusc
spulberate.

A\ AVERTISMENT!

Aceasta scula electricd produce un camp electromagnetic in timpul
functionarii. Acest camp poate, in anumite circumstante, sa interfereze cu
implanturile medicale active sau pasive. Pentru a reduce riscul de ranire
grava sau fatala, recomandam persoanelor cu implanturi medicale sa
consulte medicul si producatorul implantului medical inainte de a utiliza
aceasta scula electrica.

UTILIZARE PRECONIZATA

10



Masina este destinatd conducerii si slabirii suruburilor si suruburilor, precum si
strangerii si slabirii piulitelor in intervalul respectiv de dimensiune.

SPECIFICATII

1. 1/2” Unitate patrata 3. Controlul rotatiei inainte si inapoi
2. Lumina de lucru cu LED 4.  Comutator

Specificatii tehnice

Modelul nr. JDCD1B48 JDCD1B48xy UJDCD1B48 UJDCD1B48xy
Unitate patrata 12,7mm (1/27) 12,7mm (1/27)
Fara vitezd de | 1500/0-1800/0-2200/min 0-1200/0-1800/0-2200/min
incércare
Impacturi pe minut 0-2400/0-2800/0-3300/min 0-2400/0-2800/0-3300/min
Cuplu de fixare 480 Nm 480 Nm
Cuplu ‘de rupere a 600Nm 600Nm
piulitei
Capacitati de fixare M10-M22 M10-M22

(surub standard)
Capacitati de fixare
(surub de inalta M10-M16 M10-M16
rezistenta)
Modelul nr. Nota: x (blanc, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M); y (blanc, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)
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. Datoritd programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile de aici pot fi

modificate fara notificare prealabila.

. Specificatiile si cartusul bateriei pot diferi de la o tara la alta.
A\ AVERTISMENT!
Pentru aceasta scula electrica, utilizati acumulatorul original si incarcatorul
de baterii de mai jos, dupa cum urmeaza:

Produs Acumulatorul
Modelul nr. Tip Tensiune nominala Capacitate nominala
JDLBP515
1.5Ah
JDLBP515xy
JDLBP520
2.0Ah
JDLBP520xy
JDLBP530
Litiu-ion 18.5V c.c., 20V max 3.0Ah
JDLBP530xy
JDLBP540
4.0Ah
JDLBP540xy
JDLBP550
5.0Ah
JDLBP550xy
Modelul nr. NOTA: x (blanc, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,AM); y (blanc, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-
9,E,S,A M)
Produs Incarcator acumulator
Tensiune
Putere de | Tensiune de Curent nominal
Modelul nr. nominala de
intrare intrare e de iesire
iesire
JDFCP518 220-240V
JDFCP518xy ~50/60Hz
45W 20V c.c. 1,8A
UJDFCP518 110-120V
UJDFCP518xy ~50/60Hz
JDFCP540 220-240V
JDFCP540xy ~50/60Hz
105 W 20V c.c. 4A
UJDFCP540 110-120V
UJDFCP540xy ~50/60Hz

Modelul nr. NOTA: x (blanc, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,AM); y (blanc, -1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-

9,E,SAM)



IMAGINEA OPERATIUNII




DESCRIEREA FUNCTIEI

/\ PRUDENTA
Asigurati-va intotdeauna ca scula este oprita si cartusul bateriei este scos
inainte de reglarea sau verificarea functiei sculei

Instalarea sau scoaterea cartusului bateriei (vezi Figura A)

Figura A: 1. Butonul 2. Cartus baterie

A\ PRUDENTA

Opriti intotdeauna scula inainte de a instala sau scoate cartusul bateriei.

A\ PRUDENTA

Tineti ferm unealta si cartusul de baterii cand instalati sau scoateti cartusul
bateriei. Netinerea ferma a sculei si a cartusului de baterii poate duce la
alunecarea acestora de pe maini si la deteriorarea sculei si a cartusului de
baterii si la vatamarea corporala.

Pentru a scoate cartusul bateriei, glisati-| din sculd in timp ce glisati butonul din
partea frontala a cartusului.

Pentru a instala cartusul bateriei, aliniati limba de pe cartusul bateriei cu canelura
din carcasa si fixati-o in pozitie. Introduceti-l pana cand se blocheaza in pozitie cu
un mic clic.

/\ PRUDENTA

Instalati intotdeauna cartusul bateriei complet pana cand indicatorul rosu nu
poate fi vazut. Daca nu, poate cadea accidental din instrument, provocand
ranirea dvs. sau a cuiva din jurul dvs.

/\ PRUDENTA

Nu instalati fortat cartusul bateriei. In cazul in care cartusul nu aluneca usor,
acesta nu este introdus corect.

Indicarea capacitatii ramase a bateriei (a se vedea figura B)

Figura B: 1. Lampi indicatoare 2. Butonul Verificare

Apasati butonul de verificare de pe cartusul bateriei pentru a indica capacitatea
ramasa a bateriei. Lampile indicatoare se aprind cateva secunde.



Lampi indicatoare

I |:| Capacitate ramasa

Luminat Off

>80%

30% péana la 80%

<30%
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A NOTA

in functie de conditiile de utilizare si de temperatura ambiants, indicatia poate
diferi usor de capacitatea reala.

A NOTA

in functie de conditiile de utilizare si de temperatura ambiants, indicatia poate
diferi usor de capacitatea reala.

Sistem de protectie a sculei / bateriei

Unealta este echipatd cu un sistem de protectie a sculei/bateriei. Acest sistem
ntrerupe automat alimentarea motorului pentru a prelungi durata de viata a sculei
si a bateriei. Unealta se va opri automat in timpul functionarii daca scula sau bateria
este amplasatéa in una dintre urmatoarele conditii:

Protectie la suprasarcina

Cand bateria functioneaza intr-un mod care o face sa atraga un curent anormal de
mare, scula se opreste automat fara nicio indicatie. in aceasta situatie, opriti
instrumentul si opriti aplicatia care a cauzat supraincarcarea instrumentului. Apoi
porniti instrumentul pentru a reporni.

Protectie la supraincalzire

Céand scula/bateria este supraincalzita, scula se opreste automat. In aceasta
situatie, lasati scula/bateria sa se raceasca inainte de a porni din nou scula.

Comutare actiune:(vezi Figura C)
Figura C: 1. Declansator comutator



A\ PRUDENTA

inainte de a introduce cartusul bateriei in sculd, verificati intotdeauna daca
declansatorul comutatorului actioneaza corect si revine in pozitia "OFF" cand
este eliberat.

Pentru a porni instrumentul, pur si simplu trageti declansatorul comutatorului.
Viteza sculei este marita prin cresterea presiunii asupra declansatorului
comutatorului. Eliberati declansatorul comutatorului pentru a opri.

A NOTA:

Instrumentul se opreste automat daca continuati sa apasati declansatorul
comutatorului timp de aproximativ 6 minute.

Frana electrica

Acest instrument este echipat cu o frana electrica. Daca instrumentul nu reuseste
in mod constant sd se opreascd rapid dupa eliberarea declansatorului
comutatorului, solicitati service-ului la un centru de service.

Aprinderea lampii fata (a se vedea figura D ~ E)
Figura D: 1. Lampa

Figura E: 1. Buton

Schimbarea fortei de impact

1.Scdzut 2. Mijloc 3. Mare 4. Nasture

Puteti schimba forta de impact in trei pasi: scazuta, medie, inalta.
Acest lucru permite o strangere adecvata lucrarii. De fiecare data cand butonul este
apéasat, numarul de lovituri se schimba in trei pasi.

Actionarea comutatorului de inversare (a se vedea figura F)
1. Maneta comutatorului de marsarier
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A\ PRUDENTA

Verificati intotdeauna directia de rotatie inainte de functionare.

A\ PRUDENTA

Utilizati comutatorul de marsarier numai dupa ce instrumentul se opreste
complet. Schimbarea directiei de rotatie inainte ca instrumentul sa se
opreasca poate deteriora instrumentul.

A\ PRUDENTA

Cand nu actionati instrumentul, setati intotdeauna maneta comutatorului de
marsarier in pozitia neutra.

Acest instrument are un comutator invers pentru a schimba directia de rotatie.
Apasati maneta comutatorului de marsarier din partea A pentru rotatia in sensul
acelor de ceasornic sau din partea B pentru rotatia in sens invers acelor de
ceasornic. Cand maneta comutatorului de inversare este in pozitie neutra,
declansatorul comutatorului nu poate fi tras.

Gradul fortei de N
Lovitura
impact afisat L Scop Exemplu de aplicare
maxima
pe panou
Tnait Strangerea suruburilor
3300min- Strangere atunci cand se 9 A
. S pentru lemn, strangerea
= 1(/min) doreste forta si viteza .
suruburilor
Mijloc 3 i
! 2800min- Strangere atunci cand se Strangerea §urL3bur|lor
W X S pentru lemn, strangerea
@ - 1(/min) doreste forta si viteza )
L o suruburilor
Jos 2400min- Strangere cu mai putina Strangerea suruburilor
W X forta pentru a evita cercevelei, strangerea
" 1(/min) o L . . .
@ - o ruperea filetului filetului suruburilor mici
A NOTA

Un mod este disponibil numai cand instrumentul se roteste in sensul acelor
de ceasornic. Cand se roteste in sens invers acelor de ceasornic in modul A,
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forta de impact si viteza sunt aceleasi cu modul hard.

A NOTA

Cand toate lampile de pe panoul de comutare se sting, scula este oprita
pentru a economisi energia bateriei. Gradul fortei de impact poate fi verificat
prin apasarea tragaciului comutatorului in masura in care scula nu
functioneaza.

A NOTA

in timp ce trageti tragaciul comutatorului, gradul fortei de impact nu poate fi
modificat.

Specificatiile fiecarei clase a fortei de impact

Gradul fortei de
i Lovituri .
impact afisat pe Aplicatie Munca

maxime
panou

= Strangerea  atunci
Tnalt 3300min-1(min) | cand se doreste | ~Samplarea
. ’ cadrului din otel.
forta si viteza. ’

. Strangerea  atunci Asamblarea
Mijloc 2800min-1(/min) | cand se doreste .
= o ’ cadrului din otel.
forta si viteza. ’

Strangere  atunci
cand aveti nevoie Asamblarea
Jos 2400min-1(/min) de reglare fina cu - )

. mobilierului.
surub cu diametru
mic.

Adunare

/\ PRUDENTA

Asigurati-va intotdeauna ca scula este oprita si cartusul bateriei este scos
inainte de a efectua orice lucrare asupra sculei.

Selectarea soclului de impact corect

Utilizati intotdeauna priza de impact de dimensiuni corecte pentru suruburi si piulite.
O priza de impact de dimensiuni incorecte va duce la un cuplu de fixare inexact si
inconsecvent si / sau la deteriorarea surubului sau a piulitei.
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Instalarea sau scoaterea soclului de impact

/\ PRUDENTA

Asigurati-va ca priza de impact si portiunea de montare nu sunt deteriorate
inainte de a instala priza de impact.

/\ PRUDENTA

Dupa introducerea soclului de impact, asigurati-va ca este bine fixat. Daca
iese, nu-l folositi.

(vezi Figura G)

Figura G: 1. Priza de impact 2. Unitate patrata

Aliniati orificiul din partea laterald a soclului de impact cu stiftul de detentare de pe
unitatea patrata si impingeti soclul de impact pe unitatea patrata pana cand se
blocheaza in pozitie. Atingeti-I usor, daca este necesar. Pentru a scoate priza de
impact, pur si simplu trageti-o.

OPERATIE

/\ PRUDENTA

Introduceti intotdeauna cartusul bateriei pana cand se blocheaza in pozitie.
Daca puteti vedea indicatorul rosu pe partea superioara a butonului, acesta
nu este blocat complet. Introduceti-l complet pana cand indicatorul rosu nu
poate fi vazut. Daca nu, poate cadea accidental din instrument, provocand
ranirea dvs. sau a cuiva din jurul dvs.

(vezi figura H)

Tineti scula ferm si asezati priza de impact peste surub sau piulita. Porniti scula si
fixati-o pentru timpul de fixare corespunzator.

Cuplul adecvat de fixare poate diferi in functie de tipul sau dimensiunea surubului,
de materialul piesei de prelucrat care trebuie fixat etc. Relatia dintre cuplul de fixare
si timpul de fixare este prezentata in figuri.

Cuplu de fixare adecvat pentru surubul standard Cuplu de fixare adecvat pentru
surubul de tractiune mare.

A NOTA

Tineti scula indreptata direct spre surub sau piulita.

A NOTA

Cuplul excesiv de fixare poate deteriora surubul/piulita sau priza de impact.
inainte de aincepe lucrarea, efectuati intotdeauna o operatie de testare pentru
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a determina timpul adecvat de fixare pentru surub sau piulita.

A NOTA

Daca scula functioneaza continuu pana cand cartusul bateriei se descarca,
lasati scula sa se odihneasca timp de 15 minute inainte de a continua cu un
cartus de baterie nou.

Cuplul de fixare este afectat de o mare varietate de factori, inclusiv de urmatorii.
Dupa fixare, verificati intotdeauna cuplul cu o cheie dinamometrica.

Cand cartusul bateriei este descarcat aproape complet, tensiunea va scadea si
cuplul de fixare va fi redus.

Priza de impact

Neutilizarea soclului de impact de dimensiune corecta va determina o reducere a
cuplului de fixare.

O priza de impact cu vierme (uzura capatului hexagonal sau a capatului patrat) va
determina o reducere a cuplului de fixare.

Trasnet

Chiar daca coeficientul de cuplu si clasa surubului sunt aceleasi, cuplul adecvat de
fixare va diferi in functie de diametrul surubului.

Chiar daca diametrele suruburilor sunt aceleasi, cuplul adecvat de fixare va diferi
in functie de coeficientul de cuplu, clasa surubului si lungimea surubului.

Utilizarea Tmbinarii universale sau a barei de extensie reduce oarecum forta de
fixare a cheii de impact. Compensati prin fixare pentru o perioada mai lunga de timp.
Modul de mentinere a sculei sau a materialului pozitiei de conducere care trebuie
fixat va afecta cuplul.

Operarea sculei la viteza mica va determina o reducere a cuplului de fixare.
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MENTENANTA $I DEFECTIUNI

Posibile defectiuni si metode de eliminare a acestora

Defectiune

Cauze probabile

Actiuni

Cand aparatul este pornit,
motorul electric nu
functioneaza.

Formarea unui foc circular
asupra colectorului

Cand lucrati, fumul sau
mirosul de izolatie arzatoare
apare din deschiderile de
ventilatie.

e Esecul comutatorului
eCablul de alimentare sau cablajul
este rupt, defectiunea stecherului
cablului de alimentare;

e Fara contact cu peria cu
colectorul;

e Uzura/deteriorarea periilor

. Uzura/deteriorarea periei

suportului periei;

e Defectiune in bobina armaturii

e Defectiune in bobina motorului
electric;

e Defectiune a partii electrice a
sculei.

Deconectati masina
de la retea si
contactati un
specialist calificat.

Deconectati masina
de la retea si
contactati un
specialist calificat.
Va rugdm sa nu

Cresterea zgomotului in e Uzura/ruperea angrenajelor sau reparati masina
cutia de viteze rulmentilor singura.
Cand masina este pornita, e Defectiune a cutiei de viteze.
axul nu se roteste ’
Criterii de stare critica
Criterii de stare critica Cauze probabile Actiuni

Crapaturi pe suprafetele pieselor

rulmentului si carcasei

Oboseala, deformarea

metalului

Deconectati masina

- de la retea si
Cablul de alimentare sau . .

. Suprasarcind sau rupere contactati un
stecherul este deteriorat e -
T — - specialist calificat.
Uzura exlceswa sau deterlQrare al Va rugdm sa nu
motorului §au a mecgnlsmulm Obosealg, deformarea reparati masina
reductorului sau o combinatie de | metalului singura.
semne

Criterii de stare critica
Lista esecurilor critice Actiuni

Scéanteia motorului electric

Este necesar sa contactati un specialist calificat

Aparitia zgomotului strain

Este necesar sa contactati un specialist calificat

Daca sunt detectate defectiunile de mai sus, este necesar sa deconectati masina de la retea

si sa contactati un specialist calificat
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